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Sr. Presidente

Mi delegacion desea agradecerle for haber convocado este debate abierto sobre la proteccién de
civiles en conflictos armados.

Al mismo tiempo agradecemos al Coordinador de Asistencia de Emergencia y Subsecretario
General para Asuntos Humanitarios, Sr. Jan Egeland, por su informe a este Consejo. Queremos
también agradecer especialmente el exceclente trabajo del Sr. Egeland liderando OCHA en
tiempos de desafio para la comunidad humanitaria. Su compromiso and dedicacién han logrado
una diferencia en la vida de las poblaciones afectadas por emergencias humanitarias, grupos
vulnerables y poblaciones desplazadas.

St. Presidente

La situacion descripta por el Coordinador de Asistencia de Emergencia claramente muestra la
persistencia de atrocidades cometidas contra civiles en una escala que va mds alla del punto
estadistico del incremento o reduccion de determinadas categorfas de violencia o ataques.

Mi delegacion condena fuertemente esos ataques y quisiera reiterar que ninguna consideracion de
seguridad nacional puede prevalecer sobre la obligacion primaria de los Estados y partes en un
conflicto de cumplir con las reglas de derecho internacional humanitario contenidas en las
Convenciones de la Haya y las Convenciones de Ginebra y sus Protocolos Adicionales.

El Consejo de Seguridad ha contribuido sustancialmente al regimen internacional de proteccidn
de civiles a traves de sus resoluciones 1265, 1296 y 1674. Al mismo tiempo el Consejo ha
recibido el claro mandato de la Asamblea General de tomar accién colectiva de una manera
oportuna y decisiva para proteger a las poblaciones del genocidio, los crimenes de guerra, la
limpieza etnica y los crimenes contra la humanidad.

El marco legal mencionado anteriormente pone a disposiciéon del Consejo de Seguridad un
cottjunto de herramientas para la proteccion de los civiles. Es la tarea del Consejo hacer un uso

pleno de ellas.

Al respecto, quisieramos subrayar la importancia de asegurar que los mandatos de las misiones de
mantenimiento de la paz, politicas y de consolidacion de la paz incluyan disposiciones relativas a
la proteccion de los civiles, en particular los grupos que requieren atencion especial, las mujeres y
los nifios. Estas disposiciones deben tambien abordar cuestiones relativas al ingreso pleno y sin
impedimentos del personal humanitario a los civiles afectados por los conflictos armados.

Al mismo tiempo el Consejo ha expresado su disposicidon para examinar situaciones de
violaciones sistematicas, flagrantes y generalizadas del derecho internacional humanitario y de
los derechos humanos, para adoptar medidas adecuadas pata contfibuir al establecimiento de un
ambiente seguro, y para considerar el establecimiento de zonas y corredores para proteger a los
civiles y proveer asistencia humanitaria.



Sr, Presidente

En adicién a esos importantes mandatos hay areas en el trabajo del Consejo en esta materia donde
pueden alcanzarse mejoras.

Un ejemplo seria acrecentar el mecanismo de informacion sobre la proteccion de civiles, a fin de
permitir un seguimiento apropiado en cada una de las situaciones incluidas en la agenda dél

Consejo.

La mejora de los mecanismos de informacion es también importante en los momentos iniciales de
una crisis cuando los civiles son afectados y donde una alerta temprana puede permitir al Corisgjo
el despliegue de medidas preventivas para proteger a los civiles.

Fnalmente, consideramos que hay espacio para avanzar cn el trabajo normativo del Consejo de
Seguridad en la proteccién de civiles, en particular cn 4reas donde las actuales crisis muestran
que hay una clara necesidad de mayor desarrolio.

Las situaciones de desplazamiento interno son una de esas areas. Felicitamos el trabajo y el
liderazgo de OCHA para brindar asistencia y proteccién a los desplazados internos. Al mismo
tiempo, se necesitan mandatos mas- amplios si existe la voluntad politica en la comunidad
internacional para abordar esta cuestion en su complejidad.

Otros campos donde un adicional trabajo normativo puede ser explorado incluyen los vinculos
entre las armas pequeiias y la proteccion de civiles, el uso desproporcionado de la fuerza y los

usos de la gnerra.

Muchas gracias, Sr. Presidente.



